«DEUTSCHFEST»

М: Мы всех поприветствовать  DEUTSCH хотим
И потому GUTEN TAG! всем говорим!
Мы думаем ALLES WIRD INTERESSANT
А каждый пусть проявит свой талант!
Мы вам ALLES GUTE хотим пожелать
И  с этой минуты DEUTSCH SPRECHEN начать.

А сегодня мы проводим Праздник немецкого языка «DEUTSCHFEST», приветствуем всех, кто изучал, изучает, кто зал и знает немецкий язык! Начнем наш праздник с игры «Переводчик»
А знаете ли вы, что….
1. Название Германия произошло от испанского слова Hermano (брат). Следовательно, Германия переводится как страна братьев. 
Der Name Deutschland stammt aus dem spanischen Wort Hermano (Bruder). Daher wird Deutschland als Bruderland übersetzt. 

2. ФРГ — Федеративная Республика Германия. Или по-немецки BRD — Bundesrepublik Deutschland. 
Die BRD ist die Bundesrepublik Deutschland. Oder auf Deutsch BRD - Bundesrepublik Deutschland. 

3. Германия — одно из самых высокоразвитых государств мира
Deutschland ist einer der am höchsten entwickelten Staaten der Welt

4. Германия занимает третье место в мире по качеству образования.
Deutschland liegt in der Bildungsqualität an dritter Stelle der Welt.

5. Это самая богатая страна в Европе.
Es ist das reichste Land in Europa.

6. Это Развитое государство: ухоженная территория, комфортный климат, много красивых и культурных мест, частые общественные и спортивные мероприятия, высокие доходы, вкусная кухня.
 Entwickelter Staat: gepflegtes Gebiet, angenehmes Klima, viele schöne und kulturelle Orte, häufige gesellschaftliche und sportliche Aktivitäten, hohe Einkommen, schmackhafte Küche.

7. В Германии высокие зарплаты
Hohe Löhne in Deutschland

8. Немцы очень миролюбивы и хорошо воспитаны
Die Deutschen sind sehr friedlich und gut erzogen

9. Немецкие дороги — лучшие в мире
Deutsche Straßen sind die besten der Welt

10. Страна забоится о пенсионерах и инвалидах. 
Das Land kümmert sich um Rentner und Behinderte.

11. Второе воскресенье сентября – День немецкого языка.
Der zweite Sonntag im September ist der Tag der deutschen Sprache.

13. Германия  - самая выдающаяся страна в области искусства
Deutschland ist das herausragendste Land auf dem Gebiet der Kunst.

Немецкая литература известна такими личностями, как поэты Иоганн Вольфганг фон Гёте, Фридрих Шиллер и Генрих Гейне
 	В 1782 г. немецкий поэт Гете вдохновился на написание баллады «Лесной царь», которая рассказывает о короле эльфов и злобном лесном духе. Баллада несколько раз переводилась на русский язык. Наиболее известны русские переводы Василия Жуковского и Афанасия Фета. Баллада вдохновила многих музыкантов. Наиболее известна композиция Л. Бетховена 1815 года.
Никита и Данил Хвостанцевы
Чтение «Лесного царя» (в музыкальном сопровождении Бетховена )
	
Удивительно причудливы леса Германии, в которых по многим легендам живут добрые и злые духи, гномы. В тени дремучих и сказочных лесов звенят ручьи и водопады, протекают реки. Все здесь хранит особые сказочные и загадочные тайны. Лесной массив в основном составляют густые высокие ели, но Национальный символ Германии – липа.
	
Презентация о лесах Германии

Т.А. Пеньковская Презентация о художниках Германии

[bookmark: ljubov-chto-takoe-ljubov][bookmark: ljubovnye-stihi-na-italjanskom-s-perevod]Германия славится такими знаменитыми поэтами как Йоганн Вольфганг фон Гёте, Генрих Гейне, Фридрих фон Шиллер, Райнер Мария Рильке и другие. Эти талантливейшие поэты очень тонко описывают самое лучшее и замечательное чувство на свете - любовь. В их лирике нет столь бурного эмоционального бума как в итальянских стихах, но всё же чуткие стихи о любви на немецком поражают глубины влюблённых сердец.
 
Чтение «Лорелеи» в музыкальном сопровождении


Liebe ist ein wunderbares Gefühl für einander, für Tiere, für Familie, Freunde, Menschen in Ihrer Nähe! Und die Liebe zur Heimat, zu dem Ort, an dem eine Person geboren, aufgewachsen und gelebt hat, ist grenzenlos. Wir lieben dich, Russland!!! Heine drückte in einem Gedicht seine Gefühle für seine Heimat aus

«Wenn ich an deinem Hause»
Любовь – прекрасное чувство к друг другу, к животным, к родным, друзьям, близким людям! И безгранична любовь к Родине, к тому месту, где человек родился, вырос и живет. Мы любим тебя, Россия!!! Гейне выразил свои чувства к своей Родине в стихотворении «Когда твоим переулком…»
Зырянова Л.Л.
Deutschland ist das herausragendste Land auf dem Gebiet der Мusik. Es ist besonders berühmt für solche Komponisten, die auf der ganzen Welt bekannt sind, wie Bach, Beethoven, Mozart. Es gibt in der Musik jedes dieser Genies jenen erhabenen Adel und die Menschlichkeit, die sie ihr ganzes Leben lang unterschieden haben. Ihre Musik lehrte und lehrte, zu hoffen, zu glauben, zu lieben…

Германия  - самая выдающаяся страна в области музыкального искусства. Особенно славится она таким композиторами, известными всему миру, как Бах, Бетховен, Моцарт. Есть в музыке каждого из этих гениев то возвышенное благородство, человечность, которые отличали их на протяжении всей их жизни. Их музыка учила и учит  надеяться, верить, любить…
 
«Hoffnung» (в музыкальном сопровождении Бетховена)

Учить давайте языки, они нам в жизни  пригодятся,
Ведь  до любой страны Земли они помогут нам добраться!
Пусть нет возможности у нас объездить страны и народы, 
Мы можем все  понять и спеть на языке свободно!

Akkumulator
 Разминка «Пословицы на нем.яз.» в сопровождении рисунков



М: Немецкий язык – нелегкий предмет, 
Мы учим его не напрасно.
Лучше наших ДЕЙЧЛЕРЕРИНЕН  нигде больше нет,
И ваши труды не напрасны!
Мы вам благодарны за знания те, что вы нам уже предоставили, 
Желаем нам  всем, чтоб никогда и нигде
Нас мир и добро не оставили!

Песня «Солнечный круг»
 
Говоря о стране изучаемого языка, о Германии, мы не можем не вспомнить о традициях и праздниках. И сегодня, 25 декабря, празднуется  Рождество в Германии. Для большинства немцев это главный семейный праздник в году. Близкие родственники стараются проводить его вместе, за торжественным столом. Заканчивая наш праздник хочется поздравить наших друзей из Германии с Рождеством, пожелать всем здоровья, мира, добра!

Звучит песня «Жингл беллс», вручаются грамоты за участие в празднике обучающимся, педагогам, подготовившим детей к данному мероприятию. 

